@D 1owpra u nsnonssare wa rexenina

« Bcekit IPOiKT HMa OT BHTPEIlHATa CTpaHa eTHKET ¢ yHTBANE 32 MPABIIHA TOJPHKKA 1 C OMHCAHNE Ha
M3NON3BAHITE MaTEPHAI

« Busaru crejaiite ToBa ymbTane, Taka BallmaT npofykT HAMa fa u3bnenHee, fa ce obeaopmit u HAMa fa
Gbjie TPaiiHO NOBpeEieH.

« CHoO penophuBaMe J1a Msrepere Bammat npofyKT cropesi ybTBaHeTo, e/ /ia TIOYHeTe 1a TO M3MO/3BaTe.

TIpenopuHTeNHO € 72 TlepeTe BCHUKI POAYKTI C ONAKOTO HABBH, 3 A2 HE Ce NOBPEAAT (n3benBane, rpyAKH)
TlpH cymlieHe Ha CTbHIlE ce YBepeTe Ue APEXHTE ca OGBPHATH € ONAKOTO HABBH, 3 713 PEAOTBPATHTE HIGETBAHETO
Ha uBeTOBeTE. BUHATM H3NON3BaliTe TIEPHICH NPENapaT 3a G710 WM LBETHO 6eMbo (c Gemtra 3a 610 1 color
3a uBeTHO).

Ilpenn npane pasjeneTe MpaHeTo COpeJ LBETOBETe, 3aTBOpeTe IMIOBETe M eBeHTYalTHO OT/eNeTe pexure OT
U MaTepHan MOATEKalL Ha /IeCHO UITHpKBate. JIpexytTe OT (UM MaTEPHAT Ce AT B CTICUMA/HA NepaHa
Top6iKa. AKO CHIeTe NEpHIHILS PENIapaT AMPEKTHO BBPXY /IEXHTe, Ce yBepeTe Ue ca MOCUTIaHH PABHOMEPHO
(aKo Mexy ClloeBeTe pexH OCTAHE HEPA3TBOPEHA IPYIKa TIEPIVIeH MPENapaT 33 MO-KBIr0 BpeMe, LUBETA Ha
3acerHaTUTe JIPEXH MOKe KO /ia 3Ge/Hee).

« Brimanaitte ja He ojiepeTe MpOJyKTa (OMMPpAiiKi Ce Ha PEAMETH C TPYTa OBBPXHOCT)

« AKO CTe TIOTHM, BeIHATa M3TIEPETe MPOJIYKTa WIH 0 M3IIAKHETE B Y1CTa BOJA.

« AKo TIajTe IPOTLYKT C eM7IeMa, Ce yBepeTe JJau € lerieHa, IHTA, Wi UBeTHa. AKO eMOTeMaTa e fierieHa wii
LBerHa, He TPsGBA 4a MUHABATE C IOTILITA 1O Hest, MHave e 5 yHuuioxire. LIpenopbusave fa Dagute Gerb0To ¢
OIAKOTO HABBH, 32 /12 HE BHIHMKBAT IHCKABI MECTA ILIM 1A He YHHILOKHTE eMOTeMHTe.

+ AKO rmazTe 6eNbOTO € IIpeKasIeHo Topela ITHA MOJKe JIa MTOPHTE IpeXaTa I J1a Ce CMeHM LIBETHUA OTEHDK,
3aTOBA BUHATH NIPEN I/IajieHe po6BaliTe 0THA Ha /iIeBaTa CTpaHa Ha 6e1boTo.

TIPEQYIIPEXKEHME:
To3u HPOJLYKT MO Ja CHIBPAA MATIKI YACTILH - ONIACHOCT OT HONTHIAHE WM BMIIIANE.
Buumasaiire 3a cBOGO/HO BUCALM KOHLM, MIMA ONACHOCT OT 06ecBake Ha leTeTo.

He e urpauka! He fiTe Ha JleTeTo 1a CM c/lara IVIMKYeTO Ha I/aBaTa.

Maxcivaia revneparypa - Maxcusania revneparypa - Mascusania remmieparypa  Mascuniania remeparypa
5°C. Hopmarer nporpec  95°C. Baser nporpec 70°C. Hopmaet nporpec  60°C. Hopmaier nporpec

Makcimania Temneparypa  Makcimania Temneparypa  MakciMania TeMnieparypa  MakciMaiia TeMmeparypa
60°C. Basert nporpec 50°C. Hopmarer nporpec  50°C. Baser nporpec 40°C. Hopmaien nporpec

Maximailni teplota 30°C
Basen nporpec
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alni teplota 40°C
Baser nporpec

i teplota 40°C
Mrioro 6aen mporpec

teplota 30°C
Hopmaren porpec
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Maxcivaia temneparypa oo npane Makcnvamia  TTpoykra e Gia ja
30°C. Mitoro Gaser nporpec  Temnieparypa 40°C cerepe
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Vis6ensane:
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Moske ia H3NONI3BATE BCHUKN ce
ws6enpa Gemia ¢ OKCHaR.

KA

Tpoaykra e Gua 1a.

&

Moske f1a M3mon3BaTe CaMo ¢
oxcrnan/6es xop Gemuia,

5 Gapabanma cymmma:

TIpoayKTa MoKe f1a ce Cyluu B TpojiyKTa MOKe Ja ce Cyllit B Iponyxra ce He Giga a ce cymm
cymmms, H cymmwns, Hopmanwa B GapaGanna cymwis
Temmeparypa. Temneparypa. [o-ticka
TeMIlepaTypa Ha CylieHe.
Dnagene:

b
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Diagiesie npy MakcuMaHa  Diajiene npy Makcivania  Diajiese pu Makcumansa  TIpoykra He Gusa ja
Temnieparypa Ha riajenjata  remmeparypa Ha riajemara — temmeparypa Ha mianemara — ce mramn
oy 200°C mom 150°C oy 110°C

Ditajiette ¢ Hapa MOe a BOAH 10 HEOGPATHMI YBPEAIAHILL
Xutmiecko unctene:

TpojiyKTa MOKE A2 Cé YHCTH B POECHOHAMHO XHMIHECKO YICTeHE ¢ TIOMOITa Ha TETPAXIOpeTaH 1t
BCIKM pasTBOpHTENH OMIcaHH 10 ciyBon . Hoparen mporpec

TIpoayKTa MOXKE A2 Cé WHCTH B IPOGECHOHAHO XUMIECKO WICTeHE ¢ TIOMOILTA HA TETPAVIOPETaH It
BCHYKI PA3TBOpHTEI OMICaHH 110 ciMBon . Bapen nporpec

TTpojiyKTa MOe /ia e SHCTH B MPOGECHORANHO XHMHHECKO HHCTeHE BbB BHIIEBOOPOMH (TONKa Ha
ectinauus Mexay 150°C 1 210°C, Touka Ha Bhanamenssane 38°C o 70°C) Hopmarer mporpec.

TIpojiyKTa MOXe 2 Ce HCTH B NPOECHOHATHO XUMIHECKO WICTEHe BbB BHIIEBOLOPOMN (TOUKA Ha
RecTHmaiA Mexy 150°C 1 210°C, TouKa Ha Bhamamenspatie 38°C fio 70°C) Baben mporpec

TpopiyKTa He 61Ba fia 67e MycKaH Ha XHMIECKO WHCTeRe.
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Criopeyy Hopmara CSN EN ISO 23758:2005 3a Ha HaunHa 3a P 3
Ha MOpENMIATA OT CUMBOIM B CTIEHUA Pefl: TIpaHe, u3benBaHe, IafeHe M NPOheCHOHATHI TPIKH 32 TEKCTHT
(XmMIIecKo YiCTeHe).

TpowssoauTen (BHOCHTEN, ICTPHGYTOP):

®
G U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

BUL - IlopapbikKa 11 M3MON3BaHE Ha TEKCTU/IA
CZ - Udrzba a uzivani textilii
EST - Tekstiilide hooldamine ja kasutamine
FIN - Tekstiilien huolto ja kiytto
FR - Entretien et utilisation des textiles
HR - Odrzavanje i koristenje tekstilija
HU - A textilidk karbantartasa és hasznalata
LAT - Audumu kops$ana un izmanto$ana
LIT - Tekstilés gaminiy priezZiiira ir naudojimas
PL - Pielegnacja i uzywanie tekstyliow
O - Intretinerea si folosirea produselor din materiale textile
RU - Yxop 1 ncnonbp3oBaHye TEKCTUIBHBIX M3/ e/
SK - Udrzba a pouzivanie textilii
SLO - Udrzba a uzivani textilii
SRB - Odrzavanje i upotreba tekstilnih materijala
SWE - Skétsel och anvindande av textilierna

UK - Maintenance and Use of Textile Materials

U Tesly 1825
Petivald
73541

Czech Republic

@D Udriba a uiivini textilii

« Kazdf vyrobek je na rubové strané (& v kapse) opatfen titkem s névodem na ofetfovdni a s popisem
materidlového slozeni

Bezpodmineéné dodrzujte tyto uvedené pokyny, zajistite VaSemu vyrobku staly tvar, barvu a zbozi nebude nijak
znehodnoceno.

Vimi zakoupeny vyrobek je doporucené pred pouZitim vyprat dle uvedenych pokyni.

Doporucujeme viechny vyrobky prit naruby, aby se v pracce neodfely (svétlini, zmolky). Pfi susen na slunci dbejte,
aby vyrobky zistaly obrécené naruby, aby nedoslo k vysisovani. Uzijte vdy praci prasky; které jsou uréeny na iy
& tmavé pradlo (s bélicim téinkem na bilé a color na barevn).

Pradlo pfed pranim vzdy roztfidte podle barev, zapnéte zipy, eventudlné oddélte textilie velmi choulostivé na odér.
Choulostivé pradlo se dava vyprat v pracim vaku. Pfi sypani prasku pfimo na pradlo dbejte toho, abyste rozdélili
viechny hrudky présku (pokud mezi barevnym pradlem zistane hrudka prasku prilis dloaho nerozpusténd, mitze
tato pfili$nd koncentrace prasku mirné poskodit barvu).

i uzivani vyrobku dbejte na to, aby nedochazelo k odértim (opirani se o hrubé upravené predméty apod.)
Pokud je obleceni propocené ze sportu, je tfeba ho bud hned vyprat, nebo alespoii vymachat v ¢isté vodé.
Pokud 7ehlite obleceni s népisem, ujistéte se, zda je napis vysivany i lepeny nebo barveny. Lepeny a barveny népis
nesmite prezehlit, jinak ho znehodnotite. Doporuéujeme také zehlit veskeré pradlo, pokud je bez podsivky naruby,
aby na obleceni nevznikla leskld mista a nedochdzelo k poskozeni ndpisu.
Pokud pradlo Zehlite pilis horkou Zehlickou, métze dojit ke spalen latky & zméné barevného odstinu, proto vdy
predem vyzkousejte teplotu Vasi Zehlicky na rubu véci.

VAROVANT!

Tento vyrobek miZe obsahovat malé ¢sti- nebezpeci spolknuti ¢ vdechnuti.
Pozor na volné visici $ntrky, hrozi obéseni dité
Obal neni hracka! Zabranite ditéti nasazovat si s:

cek na hlavu,
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znam symbol

Maximélni teplota 95°C.
Normélni postup

Maximdlni teplota 95°C.
Mirny postup

Maximalni teplota 50°C.
Normlni postup

Maximalni teplota 40°C.
Velmi mirny postup

Ty

Ruéni prani
Maximalni teplota 40°C.

Maximalni teplota 70°C.
Normélni postup

Maximélni teplota 60°C.
Normélni postup

Maximélni teplota 40°C.
Normélni postup

Maximélni teplota 30°C
Basen nporpec

Maximélni teplota 60°C.
Mirny postup

Maximélni teplota 50°C.
Mirny postup

Maximalni teplota 40°C.
Mirny postup

Maximalni teplota 30°C.
Normilni postup
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Maximalni teplota 30°C.
Velmi mirny postup

Vyrobek se nesmi prét

@ odriavanje i koristenje tekstilija

« Svaki je proizvod na unutarnjoj strani (ili u dzepu) opremljen etiketom s uputama za njegu i opisom sastava
materijala

« Bezuvjetno slijedite ove navedene upute, osigurat ete vasem proizvodu stabilan oblik, boju, a roba neée biti ni
na koji nacin unistena.

« Proizvod koji ste kupili, preporucljivo je oprati prije uporabe prema navedenim uputama.

Preporudljivo je prati sve proizvode izvrnute kako se ne bi ogrebali u perilici (blijedenje boje, mucice). Tijekom
susenja na suncu pazite da proizvodi ostanu izvrnuti kako bi se izbjeglo blijedenje boje. Koristite uvijek praskove
7a pranje rublja koji su namijenjeni svijetlom ili tamnom rublju (s efektom izbjeljivanja za bijelo rublje, a color za
sareno rublie).

Rublje prije pranja uvijek razvrstajte po boji, zakopcajte patentne zatv: eventualno odvojite tkanine jako
osjetljive na trogenje. Osjetljivo rublje se pere u vreci za pranje rublja. U slucaju stavljanja praska direkmona rublie,
pazite da se razbiju sve grudice praska (ako medu Sarenim rubljem ostane grudica praska predugo neotopljena, ova
prekomjerna knnccnlmcl)a praska moze malo ostetiti boju).

« Prilikom upotrebe proizvoda pazite da se izbjegne trosenje (naslanjanje na grubo obradene predmete i sl.)
« Ukoliko je odjeca preznojena od sporta, treba je ili odmah oprati ili barem isprati u ¢istoj vodi.

« Ukoliko glacale odjecu s natpisom, uvjerite se je li natpis izvezen il lijepljen ili obojen. Lijepljeni ili obojeni
natpis ne smijete preglacati, inace Cete ga unistiti. Preporu¢ujemo takoder glacanje sveg rublja, ako je bez postave
okrenutog naopako da na odjeci ne nastaju sjajna mjesta te se sprijeci ostecenjs i
« Ukoliko glacate odjecu prevrucim gladalom, to moze uzrokovati spaljivanje tkanine ili promjenu nijanse boje,
stoga uvijek unaprijed provjerite temperaturu vadeg glacala na unutarnjoj strani stvari.

UPOZORENJE:
Ovaj proizvod moze sadrzavati male dijelove - opasnost od gutanja ili aspiracije.
Pazite na slobodno visece vezice, prijeti viesanje dieteta.

EmbalaZa nije igratka! Sprijetite dijete da stavlja vrecicu na glavu.

Vi

znam symbol

®
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Maks. temp. pranja 95°C
Normalni postupak

Maks. temp. pranja 95°C
Njezan postupak

Maks. temp. pranja 50°C
Normalni postupak

Maks. temp. pranja 40°C
Vilo blagi postupak

Maks. temp. pranja 70°C
Normalni postupak

Maks. temp. pranja 60°C
Normalni postupak

Maks. temp. pranja 60°C
Njezan postupak

Maks. temp. pranja 50°C
Njezan postupak

Maks. temp. pranja 40°C
Normalni postupak

Maks. temp. pranja 40°C
Njezan postupak

Maks. temp. pranja 30°C
Normalni postupak

Maks. temp. pranja 30°C
Njezan postupak
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s. temp. pranja 30°C
mo blagi postupak

Ruéno pranje
Maks. temp. pranja 40°C

Proizvod se ne smije prati

Béleni:

A I

Povoleno pouziti viech oxidacnich
bélicich prostredki

P 928

Povolen pouze oxidacni/nechlorovy  Vyrobek se nesmi bélit.

bélici prostredek.

e susit vbubnové  Vyrobek se nesmi susit v bubnové
teplota suseni.

Suseni v bubnové susicce:

Vyrobek se miize susit v bubnové
susiéce. Normélni teplota.

Zehleni:

A A =

Zehleni pfi maximdlni Zehleni pii maxim Zehleni pfi maximdln Vyrobek se nesmi zehlit
teploté zehlici plochy 200°C  teploté zehlici plochy 150°C  teploté zehlicf plochy 110°C

Zehleni parou mie zpisobit nevratné poskozeni.
Chemické distén:

bek se mize henem a viemi

symbolem F. Normalni postup

& chemicky éistit

Vrobek se mitze p & chemicky cistit m a viemi sté ymi pod

symbolem E. Mirny postup
vzplanuti 38°C az 70°C) Normélni postup.

Vjrobek se mitze profesiondlné chemicky istit v uhlovodicich (destilaéni rozmezi mezi 150°C a 210°C,
bod vzplanuti 38°C az 70°C) Mirny postup

Vyrobek se nesmi chemicky ¢istit.

@ ‘«ymbek se mitZe profesiondlné chemicky cistit v uhlovodicich (destilacni rozmezi mezi 150°C 2 210°C, bod

Dle normy CSN EN ISO 23758:2005 pro oznacovéni zpiisobit ofetiovéni a za pouiti posloupnosti symboli
v poradi: prani, béleni, susent, Zehleni a profesiondlni oetfovani textilif (chemické cisténi).

G‘@mece (dovozce, distributor) Kontaktni adresa:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

Izbjeljivanje:

A I

Dopustena je upotreba svih sredstava  Dopusteno je samo oksidativno
za oksidativno izbjeljivanje sredstvo za izbjeljivanje / bez klora.

P 923

Proizvod se ne smije bijeliti

&

Proizvod se ne smije su3

Susenje u susilici:

ci.  Proizvod se moze su
NiZa temperatura susen

=) a2 =

Glacati na Glacati na Pmlzv()d se ne smije
ido 200°C ido 150°C temperaturi do 110°

Proizvod se moze sus
Normalna temperatura su:enj

Glacanje:

Glacati na

Glacanje parom moZe nanijeti nepopravljivo ostecenje.
Kemijsko ¢iséenje:

Proizvod se moze profesionalno kemijski istiti tetrakloretenom i svim otapalima navedenim ispod
simbola E. Normalni postupak

Proizvod se moze profesionalno kemijski ¢istiti tetrakloretenom i svim otapalima navedenim ispod
imbola F. Njezan postupak

Proizvod se moZe Kemijski Eistiti u ug cima (i destilacije izmedu 150°C i
210°C, plamiste 38°C do 70°C) Normalni postupak.
@ Proizvod se moje Ino kemijski istiti u
210°C, plamiste 38°C do 70°C) NjeZan postupak

Jjikovodicima (temp destilacije izmedu 150°C i

Zabranjeno kemisko &

enje.
Prema stanardu CSN EN ISO 23758:2005 7a oznacavanje nacina njege te uz upotrebu niza simbola u redoslijedu:
pranje, izbjeljivanje, suSenje, glacanje i profesionalno &iséenje tekstilija (kemijsko &iscenje).

G@Pmizvodaé (uvoznik, distributer) Kontakt adresa:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

@ Tekstiilide hooldamine ja kasutamine

« Iga toote pahemal poolel (voi taskus) on etikett hooldusjuhiste ja materjali koostisega.
« Pidage neist juhistest kindlasti kinni, sest nii sailib toote kuju ja virvus ning toode i saa kahjustada.
+ Ostetud toode on soovitatav enne kasutamist vastavalt juhistele Libi pesta.

Soovitame pesta koiki looteld pahempidi, et valndd nende kulumist (heledaks ja topiliseks muutumist) pesumasinas.
Piikese kies 1 jalgige pleek et tooted oleksid pahempidi. Kasutage alati heledale voi
tumedale pesule moeldud pesupulbreid (valge pesu puhul valgendavaid ja virvilise pesu puhul tihistusega color).

Enne pesemist sortige pesu virvide jargi, pange kinni lukud ja eraldage viga 6rn pesu, mis ei talu hoordumist.
Orna pesu peske pesukotis. Pulbri puistamisel otse pesule ilgige, et koik tiikid saaksid peenestatud (kui virvilise
pesu hulka jadb liiga kauaks méni lahustumata pulbritiikk, v6ib pulbri selline liiga suur kontsentratsioon virvi
veidi kahjustada).

« Toote kandmisel jilgige, et see ei hoorduks (karedatele esemetele toetumisel jne).

+ Kui rdivad higistatakse sportimisel Libi, tuleb need kas kohe dra pesta véi panna vihemalt puhtasse vette likku.
« Tekstiga roivaste triikimisel kontrollige, kas tekst on peale tikitud, kleebitud voi virvitud. Kleebitud ja varvitud
teksti ei tohi iile triikida, sest muidu saab see kahjustada. Soovitame ka kéiki voodrita esemeid triikida pahempidi,
et neile ei tekiks ldikivaid kohti ja tekstid ei saaks kahjustada.

« Kui te triigite pesu liiga kuuma triikrauaga, voib kangas korvetada saada voi muutuda virvitoon. Seetdttu proovige
triikraua temperatuuri alati koigepealt eseme pahemal poolel.

HOIATUS:

See toode voib sisaldada viikesi osi - allaneel. voi hi d o ise oht.
Ettevaatust vabalt rippuvate néoridega, esineb lapse poomise oht!

Pakend ei ole minguasi! Arge lubage lapsel kotti pihe panna.

Hooldussiimbolite tihendused:

Pesemine:

30 °C. Normaalne pesu 95 °C. Orn pesu 70 °C. Normaalne pesu 60 °C. Normaalne pesu

50 °C. Normaalne pesu

40°C. Orn pesu 40°°C. Viga orn pesu 30°C. Normaalne pesu 30 °C. Orn pesu

E
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it Toodet ei tohi pesta

30°C. Viga orn pesu temperatuur 40 °C

@  extitiik karbantart

« Minden termék hitoldala (vagy zsebe) egy etikettel van ellitva, amin megtaldlja hogyan tarhatja karban a
terméket, valamint a termék anyaginak osszetételét is.

« Feltétlenil tartsa be ezeket a javaslatokat, mert ezzel biztositja termékeinek dllando formdjt, szinét és igy megelézi
a termék sériilé:
« Az 6n dltal meg

és haszndlata

rol terméket javasoljuk hasznalat el6tt a feltiintetett utasitisok szerint kimosni.

Javaslatunk, hogy minden termékiinket mossa kiforditva, hogy ne dorzsslédjenek ki a moségépben (ne kopjanak,
vagy csomosodjanak). Napon valo <7nnm estén javasoljuk a termékeket L\(orduwa széritani, amivel megel6zheté
a termékek kopdsa. Mindig olyan mosszereket haszndljunk, amelyek viligos, vagy sotét ruhanemiik mosds
felelnek meg (a fehér termékekre fel hatdssal elltottakat és color tipusit a szinesekre).

A termekeke( mosds el6tt mindig vélassza kiiln szinei szerml kapcsolja be a kapcsoloelemeket, esetleg vilassza el
azokat a r ket, amelyek k kényesek a kra. A kényes ruk ket mos6 taskiban mossa.
Abban az esetben, ha a moséport egyenesen a ruhanemiikre alkalnmnn, ker]uk, ugvel)en a mosdpor csomdk
elegends eldorzsolésére ( ha a szines ruhanemiik kozott nagyobb
a ruhanemiik szinei).

« A termék haszndlata kozben tigyeljen arra, hogy ne keriiljon sor annak torldésre (p. timaszkods durvan kezelt
feliileti tirgyakhoz, stb.)
« Abban az esetben,ha a r
legalabb tiszta vizben valo kioblitését.

« Abban az esetben, ha felirattal ellitott ruhanemit vasal, gy6zédjon meg arrol, hogy a felirat himzett, ragasztott,
vagy szinezett. A ragasztott és szinezett feliratokat tilos vaslani, egyébként elértéktelentti ket. Szintén javasoljuk
a ruhanemiiket, ha nincsenek elltva béléssel, a hatoldalukon vasalni, hogy a ruhanemiikon ne keletkezzenek fényes
helyek és egyben ne keriiljon sor a feliratok értéktelenitésére.

« Abban az esetben, ha a ruhanemiiket til magas hémérsékleten vasalja az anyag megéghet és szine 4rnyalatat
véltoztathatja, ezért vasalds el6tt probalja ki a megfelel6 homérsékletet a ruhanemiik hatoldalan.

sportolds javasoljuk ezek azonnali mosasit, vagy

FIGYELMEZTETES:

Ez a termék is elemeket tartalmazhat, melyek veszélyesek lenyelés, vagy belégzés esetén.
Vigyézat a 16g6 hurkokra - a gyermeket veszélyeztetheti.

A csomagolds nem jatékszer! Ne engedje meg, hogy a gyermek az zacskot a fejére hizhassa.

A szimbé6lumok jelentése kezel

95°C. Szokisos cljirds 95°C. enyhe cljérds

60°C. enyhe cljérds 50°C. Szokdsos eljards 50°C. enyhe cljdrés

v,

30°C. Szokésos elj

hoémérséklet
40°C. enyhe eljérés

40°C. Kiilonésen enyhe
eljérds

°C. enyhe eljards

@

Valgendamine:

A I

Lubatud ksigi hapnikuga

KA

Lubatud ainult hapnikuga (Kloorita)  Toodet ei tohi valgendada

&

Toodet ei voi trummelkuivatis

Trummelkuivatis kuivatamine:

Toodet voib trummelkuivatis Toodet voib trummelkuivatis

kuivatada. Normaalne temperatuur.  kuivatada. Madal temperatuur. kuivatada.
Triikimine:
Trikimine ~ trikrauaga, Trilkimine tritkrauaga, Triikimine trilkrauaga, Toodet ei tohi triikida

on mille talla on
kuni 110 °C.

mille talla temperatuur on  mille talla
kuni 200 °C. kuni 150 °C.

Auruga triikimine voib toodet poordumatult kahjustada.

Keemiline puhastus:

Toodet voib
Normaalne puhastamine.

puhastada

ja koigi siimboli F all loetletud lahustitega.

Toodet voib p
puhaslamme

Toodet voib | Iselt puhastada «
38-70 °C). Normaalne puhastamine.

puhastada tetrakl, ja koigi siimboli F all loetletud lahustitega. Orn

k 150-210 °C, leekpunkt

‘Toodet voib p
38-70 °C). Orn puhastamine.

puhastada inikega ( k 150-210 °C, leekpunkt

Toodet ei tohi keemiliselt puhastada.

Vastavalt standardile CSN EN ISO 23758:2005 esitatakse huoldm]uhntc stiimbolid sellises jarj ckmm pesemine,
valgendamine, kuivatamine, triikimine ja tekstiilide (keemiline

1 d ) Kontaktaad

®Tootja ( j
G U Tesly 1825, 725 26 Petivald, Tsehhi Vabariik

Ty =

Kézmosas Termék mosasa tilos

40°C.
Fehérités:

A /N

Minden oxidativ fehemnver (‘snk az oxidativ/ klmmemes
hasznélata y Gszer haszndlata

KA

A terméket fehéritése tilos.

=

A termék nem szérithat6 dobos
szritégépen.

A termék szdrithaté dobos
szritogépben. Alacsonyabb foku
hémérsékleten.

=) A =

Vasalds maximdlis Vasalds maximdlis A termék vasaldsa tilos.

A termék szdrithat6 dobos

szaritogépben. Normdlis
hémérsékleten.

Vasalds:

Vasalds maximlis

200°C 150°C 110°C

Gozvasalas maradando karosodast okozhat.
Kémiai tisztitds:

A termék professzionalis kémiai tisztitisa tetrakléreténnel és minden mas az F szimbolum alatt megjelslt
oldészerrel megengedett. Altalanos eljaras.

A termék professziondlis kémiai tisztitdsa tetrakloreténnel és minden mas az F szimbolum alatt megjelolt

oldészerrel megengedett. Enyhe eljdrds

lobbands pont tartomany 380C és 70 oC ) megengedett. Altalanos eljérds.

A termék p kémiai tisztitdsa szé énnel ( desztillicios tartomany 150 oC és 210 oC;
lobbands pont tartomény 380C és 70 oC ) megengedett. Enyhe eljéra

A termék kémiailag nem tisztithato.

@ A termék professziondlis kémiai tisztitésa szénhidrogénnel ( desatillcios tartomdny 150 oC é 210 oC;

A CSN EN IS0 23758:2005 szabilyzat alapjin elrendelt kezeléssel kapesolatos megjelolésekrsl és ezek szimbolumai
h.mmlmmkmncnd;e akovetkezd: mosds, fehérités, szaritds, vasalds és termékek professziondlis kezelése (kémiai
it

Gfﬁcya’né (importér, forgalmazo) Kapcsolattartdsi cim:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

@ Tekstiilien huolto ja kiytts

« Jokaisen tuotteen vuoripuolella (tai taskussa) on koostumus- ja hoito-ohjelappu.
+ Ohjeita on noudatettava tarkasti, siten tuote siilyttad muotonsa ja varinsa eika huonone millian tavalla.
« Ostamasi tuote suositellaan pestaviksi ohjeiden mukaisesti ennen ensimmiistd kiyttos.

i

Suosittelemme pesemiin kaikki tuotteet kidnnettyind nurin pdin, etteivit ne pesukoneessa naarmuuntuisi
(haalistuminen, nyppyyntyminen). Jos kuivatat tuotteita auringossa, pidd huolen siitd, etti tuote jid kidnnetyksi
nurin piin haalistumisen ehkaisemiseksi. Kiytd aina vaaleille tai tummille vaatteille tarkoitettua pyykinpesuainetta
(valkaisuaine valkoisia ja color vrillisi varten).

Erottele pyykit virien perusteella ennen pesua, vedi kiinni vetoketjut, tarpeen ollessa ota pois hyvin herkit tekstiilit.
Herkit tekstiilit laitetaan pesuk Jos laitat pesupulveria suoraan pyykkien paalle murustele
kaikki pulverin mahdolliset kokkareet (jos varillisen pyykin keskelle jaa pulverikokkare liian kauan |

voi se turmella viria vihan).

« Tuotetta Kiyttéessési yriti valttid sen naarmuuntumista (nojaamista karkeita esineiti vastaan jne.).

+ Jos vaate on urheilun jalkeen mirki hiestd, se on heti pestivi tai ainakin huuhdeltava puhtaassa vedessi.

« Jos silitit vaatetta, jossa on tekstid, tarkista, onko teksti ommeltu, painettu tai viritetty. Painettua ja viritettyd
tekstid ei saa silittid, muuten se turmeltuu. Suosittelemme my®s silittéd kaikki vuorettomat pyykit nurjalta puolelta
kiillon ja silitysjalkien valttamiseksi.

« Jos silitit tuotteita liian kuumaa silitysrautaa kayttien, voi tekstiili palaa tai muuttaa variaan, kokeile siksi aina
raudan kuumuutta etukiteen tuotteen huomaamattomassa kohdassa.

VAROITUS:

Témi tuote voi sisaltdd pienid osia - vaaratekijat nieltyini tai hengitettyini.
Varo vapaasti roikkuvia nuoria - lapsen hirttimisen vaara.

Pakkaus ei ole leikkiesine! Ali anna lapsen laittaa pussia paahinsa.

Hoito-ohjesymbolien merkity:

Pesu:

g
d
g
g

Lampétila enintéin 95°C.  Limpétila enintdin 95°C.  Limpétila enintiin 70°C.  Lampétila enintiin 60°C.
Normaaliohjelma Varovainen ohjelma 1 j

Lampotila enintén 60°C. ~ Limpotila enintdin 50°C.  Lampotila enintian 50°C.  Limpotila enintiin 50°C.
Varovainen ohjelma Nor inen ohjelma Normaaliohjelma

Lampétila enintddn 60°C.  Lampétila enintédn 60°C.  Limpétila enintddn 30°C.  Lampétila enintédn 30°C.
Varovainen ohjelma Erittiiin ohjelma Normaaliohjel ohjelma

Lampotila enintaan 30°C.  Kasinpesu. Limpotila
Erittdin varovainen ohjelma enintiiin 40°C.

[ 7

X

Tuotetta ei saa pesti

@D Audumu kopsana un izmantofana

« Katram izstradajumam kreisaja pusé (vai kabata) atrodas markéjums ar ta kopsanas noradijumiem un materiala
sastava aprakstu.

« Rapigi ievérojot $os noradij drosinasiet §im p pastavigu formu, krasu, un prece netiks bojata.

+ Jasu fegadato produktu pirms lietosanas ir ieteicams izmazgit saskand ar noradijumiem.

Tesakam visus produktus mazgat izvilktus uz kreiso pusi, lai tie velas masina nenoberztos (krasas zaudésana,
savelumi). Zavéjot saulé, rupéjieties, lai produktu paliktu izvilkti uz kreiso pusi, lai tie neizbalotu. Vienmer
izmantojiet velas pulverus, kas ir paredzéti gaisajai vai tumsajai velai (ar balinodu efektu - baltajai un color -
krasainajai).

noskiriet audumus, kas ir ipasi jutigi pret nobersanos. Smalku velu mazga velas mazgasanas maisa. Berot pulveri
tieSi uz velas, rapéjieties par to, lai sadrupinatu visus pulvera sakepusos gabalinus (ja starp krasaino velu $ads
gabalins paliek parak ilgi neizskidis, parmériga velas pulvera koncentricija var nedaudz sabojt krasu).

« Lietojot produktu, uzmanieties, lai to nenoberztu (atbalstoties pret rupji a
« Ja apgérbs sportojot ir sasviedréts, tas vai nu uzreiz jaizmazga, vai vismaz j .
« Ja gludinat apgérbu ar uzrakstu, noskaidrojiet, vai uzraksts ir iz3ats, liméts vai krasots. Limétu un krasotu uzrakstu
nedrikst gludinat, jo §adi to var sabojat. Iesakam visu apgérbu, ja tam nav oderes, gludinat no kreisas puses, lai uz
apgérba neveidotos spidigas vietas un netiktu bojati uzraksti.

+ Gludinot velu ar parak karstu gludekli, varat sadedzinat audumu vai var mainities ta nokrasa, tapéc vienmeér
ieprieks izméginiet sava gludekla temperataru uz apgérba kreisas puses.

BRIDINAJUMS:

Sis produkts var saturét sikas dalas - norisanas vai ieelposanas draudi.
Uzmanibu - brivi auklinu gali, bérns var pakarties.
Tepakojums nav rotallieta! Nelaujiet bernam maisinu likt uz galvas.

Kopsanas simbolu nozime:

Mazgasana:

a temperatii

70°C. Normala

°C. Normala mazga$ana  95°C. Saudziga mazgas: 60°C. Normala mazga

b3

Valkaisu:

A /N

Valkaisu sallittu kaikkia
happivalkaisuaineita kiyttien.

KA

Vain happivalkaisuaine/Klooria Valkaisu kiclletty.

sisaltimaton valkaisuaine sallittu.

Rumpukuivaus:

Vaate voidaan kuivata
kuivausrummussa.
Alhaisempi limpaotila.

Vaate voidaan ku
kuivausrummussa.
Normaali limpotila

Rumpukuivaus kielletty.

silitys:
¢ enintédn  Silityskimpdtila  enintiin ; enintidn  Silitys kielletty.
200°C. 150°C. 110°C.

Hoyrysilitys voi aiheuttaa peruuttamattomia vahinkoja.
Kemiallinen pesu:

Tuote voidaan pesti pesulassa kemiallisesti tetrakloorieteenilld ja kaikilla F-symbolin alla mainituilla
livottimilla. Normaaliohjelma.

Tuote voidaan pest pesulassa kemiallisesti tetrakloorieteenilli ja kaikilla E-symbolin alla mainituilla
livottimilla. Varovainen ohjelma.
°C). Normaaliohjelma.

[uote voidaan pesti pesulassa kemiallisesti hiilivedylli (tislausalue 150 - 210 °C, leimahduspiste 38 - 70
). Varovainen ohjelma.

Kemiallinen pesy kielletty.

@ Tuote voidaan pesti pesulassa kemiallisesti hiilivedylli (tislausalue 150 — 210 °C, leimahduspiste 38 - 70

Sl‘mdardm CSN EN ISO 23758:2005 mukaisesti, joka midrittad yllipidon menetelmien merkinnit seuraavassa
estyksessi: pesu, valkaisu, kuivatus, silitys ja ja vaatteiden a n huolto (kemi pesu).

G@Velnusma (maahantuoja, tukkumyyj) Yhteystiedot:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

I KA

Atlauts izmantot visus oksidéjosos  At]auts izmantot tikai oksid&josos Produktu aizliegts balinat.
balinasanas lidzek]us. / hloru nesaturo$os balinasanas
lidzeklus.

Zavésana velas 7ay

Produktu atlaut
Normila temperati

Produktu atlauf ja. Produktu aizlieg!
Zemal anas temperatiira. Zavétaja.

Gludinasana:

&2 P A

otmala aludings imala i ala 3% Produktu aizlie

B a fira - as fira - gludinat. -
virsma 200°C virsma 150°C virsma 110°C
Gludinasana ar tvaiku var radit neatgriezeniskus bojajumus.
Kimiska tiriSana:
Produktu atlauts profesionali kimiski tirit ar hloreténu un visiem $kidinata kas noraditi ar
simbolu E Normals rezims.

kas noraditi ar

énu un visiem 3k

Produktu atjauts profesionali kimiski tirit ar
simbolu E Saudzigs reims.

Produktu atlauts ali kimiski tirit oglad. 70s (destila
uzliesmosanas punkts 38°C lidz 70°C). Normals rezims.

® Produktu atlauts p ali kimiski tirit ogladenraos (destilacijas diapazons 150°C lidz 210°C),
uzliesmosanas punkts 38°C lidz 70°C). Saudzigs rezims

@ Produktu aizliegts kimiski tirit.

Saak.\na ar normu CSN EN IS() 23758:2005 kupaan.\: noradl]umu simboli tiek noraditi $ada seciba: mazgasana,

diapazons 150°C lidz 210°C),

ksimala a a ksimala |emperalum
50°C. Saudziga

60°C. Saudziga mazgasana  50°C. Normila 40°C. Normala

40°C. Saudziga mazgasana  40°C. Tpasi saudziga 30°C. Normala maz 30°C. Saudziga mazgasana

mazgasana

g
X

Maksin temperatira
30°C. Ipasi saudziga
mazgasana

Produktu aizliegts mazgat

Maksimala temperatiira
40°C.

aSana, avésana, gludinasana un apstrade (kimiska tiriSana).
G@Raimé;s (importétajs, izplatitajs) Kontaktadrese:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, Cehijas Republika

@ Entretien et uilisation des textiles

« Le revers (ou la poche) de chaque article est muni d'une étiquette avec mode dentretien et description de la
composition du matériel.

« Respectez ces consignes afin d’assurer la durabilité de la forme et de la couleur et déviter lendommagement de
Tarticle.

« Il est recommandé de laver I'article acheté avant I'utilisation conformément aux consignes.

1l est recommandé de laver tous les articles & lenvers, afin déviter les frottements dans la machine a laver
(éclaircissement, bouloches). Lorsque vous séchez les articles au soleil, retournez-les pour éviter le passage de la
couleur. Utilisez toujours des lessives destinées au linge clair ou foncé (avec action blanchissante pour le linge blanc
et color pour le linge de couleur).

Triez toujours le linge avant le lavage selon la couleur, fermez les fermetures éclair et séparez éventuellement les
textiles trés sensibles au frottement. Le linge sensible peut étre lavé dans un sac de lavage. Lorsque vous versez
la lessive en poudre directement sur le linge, veillez a bien broyer toutes les petites mottes (les mottes de lessive
non dissoutes dans le linge de couleur peuvent endommager la couleur pour cause de concentration trop forte).

« Lorsque vous utilisez larticle, veillez éviter le frottement (lappui contre des objets rugueux, etc.).

« Si vous avez transpiré pendant le sport, lavez immédiatement l'article ou rincez-le dans de l'eau claire.

vous repassez des vétements avec inscription, vérifiez si l'inscription est cousue, collée ou colorée. Il est interdit
de repasser une inscription collée ou colorée, vous risquez de lendommager. 11 est également recommandé de
repasser le linge sans doublure a lenvers, de fagon 4 éviter lapparition dendroits brillants sur les vétements et
lendommagement de l'inscription.

« Le repassage du linge avec un fer 4 repasser trop chaud entraine le risque de bralure du linge ou de changement de
couleur, par conséquent, vérifiez toujours la température de votre fer sur le revers de l'article.

AVERTISSEMEN

Ce produit peut contenir de petites parties - risque d'ingestion ou d’aspiration.

Attention aux cordons - risque détranglement d'un enfant.

Lemballage nest pas un jouet ! Veillez a ce que les enfants ne mettent pas le sac sur la téte.

des symboles d’

Lavage:

Température maximale  Température maximale Tempé maximale
95°C. Procédé normal 95°C. Procédé modéré ~ 70°C. Procédé normal

Température maximale  Température maximale Température maximale
60°C. Procédé modéré 50°C. Procédé normal 50°C. Procédé modéré

W 7

Température maximale é maximale
40°C. Procédé trés modéré  40°C. Procédé normal

g

maximale

60°C. Procédé normal

Température maximale
40°C. Procédé normal

maximale

30“( Procédé modéré

Température maximale
40°C. Procédé modéré

Ty =

Température maximale 30°C. Lavage a la main.
Procédé trés modéré Température maximale 30°C.

Blanchissage:

Seuls les produits de bland
oxydant/sans chlore autoris

Lavage interdit

l>

Utilisation de tous les produits de Interdiction de blanchir Tarticle.
blanchissage oxydant autoris

Séchage en seche-linge:

Larticle peut étre séché en
séche-linge.
Température de séchage inférieure.

ZE =

Température maximale de maximale de maximale de Repassage interdit.
ESPRSSR8EA0% G vapeur peut SRASEEE e Gommages irriSREBAS 110 °C

Larticle peut étre séché en
seche-linge.

Température normale.
Repassage:

Larticle ne doit pas étre séché en
séche-linge.

@

Nettoyage chimique:

Le produit peut étre nettoyé 4 laide de tétr. et de tous

les dissolvants indiqués sous le symbole F. Procédé normal.

Le produit peut étre nettoyé professionnellement chimiquement a laide de tétrachloroéthyléne et de tous
les dissolvants indiqués sous le symbole E. Procédé modéré

Le produit peut étre nettoyé dans des hyd
distillation entre 150 oC et 210 oC, point d’inflammation 380C a 70 oC). Procédé normal.

(plage de

Le produit peut étre nettoyé professionnellement clnm:quumm dans des hydrocarbures (plage de
distillation entre 150 oC et 210 oC, point d’inflammation 380C a 70 oC). Procédé modéré

1l est interdit de nettoyer chimiquement le produit.

@@@@@

Conformément & la norme CSN EN ISO 23758:2005 relative au marquage des modes dentretien et en
utilisant la succession des symboles dans Iordre : lavage, blanchissage, séchage, repassage et entretien professionnel
des textiles (nettoyage chimique).

Fabricant (importateur, distributeur) Adresse de contact :

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, République tchéque

=



Q@ Tekstités gaminiy prieitra ir naudojimas

« Kiekvienas gaminys yra vidinéje puséje (arba kisenéje) pazymétas etikete su priezitros instrukcija ir nurodyta
informacija apie medziagy sudetj.

« Batinai laikykités $iy nurodymy, nes tik taip Jiisy gaminiui uztikrinsite formos ir spalvos pastovumg ir preké
jokiais atzvilgiais nepraras savo vertés.

« Patartina Jusy jsigyt produkty prie§ naudojimg iSskalbti, laikantis nurodytos instrukcijos.

Rekomenduo]nme visus gaminius skalbti isverstus | isvirkicia puse, kad skalbimo masinoje nenusitrinty

éliai dami sauléje, stenkitées palikti gaminius iSverstus j iSvirkscigja puse, kad
ncmblukn;. Visada naudokite skalbimo miltelius, skirtus $viesiems arba tamsiems skalbiniams (su balinimo
poveikiu baltiems skalbiniams ir sauganéius spalvas, ,color* - spalvotiems).

Pries skalbdami skalbinius, visuomet surdsiuokite pagal spalvas, uzdarykite uitrauktukus, pagal galimybe atskirkite
tekstilés gaminius, kurie yra labai jautrds trinciai. Svelngs skalbiniai skalbiami sudéti j skalbimo maiselj. Berdami
skalbimo miltelius tiesiog ant skalbiniy, stenkités sutrupinti visus skalbimo milteliy gabalélius (jei ant spalvoty
skalbiniy isliks pernelyg ilgai neistirpdintas skalbimo milteliy gabalelis, tokia ypa¢ didelé milteliy koncentracija
gali Siek tiek pakeisti spalvg).

i A v

Maksimali temperatara  Skalbimas rankomis
30°C. Itin Svelnus procesas Maksimali temperatiira

I P 929

Galima naudoti tik oksidacinius
baliklius, kuriy sudétyje néra chloro.

Gaminio skalbti negalima

Balinimas:

>

Galima naudoti visy rasiy
oksidacinius baliklius

Gaminio balinti negalima.

&

Gamin galima dziovinti bigninéje  Gaminio negalima dziovinti

Dziovinimas bugninéje dziovykléje:

Gaminj galima dZiovinti bigninéje
Y

7i éje. Normali a. ykléje. Zemesné d bigninéje dziovykléje.
« Naudodami gamini, stenkités iSvengti trinties (salycio su Siurkiciai apdirbtais daiktais ir pan.). . temperatara.
« Jei po sportavimo rabas yra prisigéres prakaito, reikia ji nedelsiant isskalbti, arba bent isskalauti $variame Lyginimas:
vandenyje.
« Jei lyginate drabuZius su uzrasu, | ar uZrasas yra iSsiuvinétas, ar arba dazytas. Klijuoto ar ﬁ a
dazyto uzraso negalima lyginti lygintuvu, nes ji i Taip pat d visus rabus, kurie yra Lyginti maksimaliai 200°C  Lyginti imaliai 150°C  Lyginti i 110°C  Gaminio lyginti negalima.
be pamusalo, lyginti iverstus j blogaja puse, kad ant jy pavirSiaus nesusidaryty blizganéiy viety ir kad i i temperatira
uzrasy.

« Jei skalbinius lyginate pernelyg karstu lygintuvu, galima sudeginti medziaga arba gali pakisti atspalvis, todél visada
Jusy lygintuvo temperatira pirmiausiai iSbandykite, lygindami blogaja rabo puse.

ISPEJIMAS:

Siame gaminyje gali buti mazy daleliy - gresia nurijimo arba jkvépimo pavojus.

Démesio - bukite atsargs su laisvai kabanciais raisteliais, gresia vaiko pasismaugimo pavojus.

Pakuoté néra aislas! Neleiskite vaikui mautis maiSelio ant galvos.

PrieZiiiros simboliy reikme

Skalbimas:

g
L&
1d

95°C. Normalus procesas ~ 95°C. Svelnus procesas 70°C. Normalus procesas  60°C. Normalus procesas

50°C. Normalus procesas  50°C. Svelnus procesas 40°C. Normalus procesas

e

60°C. Svelnus procesas

40°C. Svelnus procesas  40°C. Itin Svelnus procesas  30°C. Normalus procesas ~ 30°C. Svelnus procesas

@ Udriba a uivini textilii

« Vsak izdelek je na zadnji strani (ali v zepu) opremljen z listkom z navodili za nego in z opisom sestave materialov
« Brezpogojno upostevajte navedene napotke, vasemu izdelku zagotovite stalno obliko, barvo in blago ne bo na
noben nacin uniceno.

« Kupljeni izdelek priporocamo pred uporabo oprati v skladu z navedenimi napotki.

Vse zdelke priporocamo prati obrnjene narobe, da se v pralnem stroju ne bi odrgnili (bledenje, grudice). Pri susenju
na soncu bodite pozorni, da bodo izdelki ostali obrnjeni narobe, da ne bi zbledeli. Vedno uporabite pralne praske, ki
50 namenjeni svetlemu ali temnemu perilu (z ucinkom beljenja za belo in color za barvno).

Perilo pred pranjem vedno razvrstite po barvah, zapnite zadrge, po potrebi locite tekstilije, ki so zelo obéutlive na
drgnjenje. Obéutljivo perilo se pere v pralni vrecki. Pri posipanju praska neposredno na perilo bodite pozorni, da
boste razdelili vse grudice praska (¢e se med barvnim perilom grudica praska predolgo ne stopi, lahko ta presezna
koncentracija praska rahlo poskoduje barvo).

« Pri uporabi izdelka bodite pozorni, da ne bo prislo do drgnjenja (pritiskanja ob grobo obdelane predmete ipd.).

+ Ce je oblacilo prepoteno od $porta, ga je potrebno takoj oprati ali vsaj namociti v éisti vodi.

« Ce likate oblacilo z napisom, se prepnca jte, ali je napis vSit, leplien ali barvan. Leplienega in barvanega napisa ne
smete likati, drugace ga boste unicili. Priporocamo, da vse perilo likate obrnjeno narobe, ¢e je brez podloge, da na
ilu ne bi nastala svetlikajoca se mesta in da ne bi prislo do poskodbe napisa.

Tt perilo likate s prevroim likalnikom, se lahko tkanina zazge ali spremeni barvni odtenek, zato vedno prej
preizkusite temperaturo vaSega likalnika na narobni strani.

SVARILO:

Ta izdelek lahko vsebuje male delce - nevarnost zauZitja ali vdiha.
Pazite na prosto visece vrvice, nevarnost obesenja otroka.

EmbalaZa ni igraca! Preprecite otroku, da bi si na glavo nataknil vreeko.

Pomen simbolov za nego:
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95°C. Normalen postopek ~ 95°C. Blag postopek 70°C. Normalen postopek  60°C. Normalen postopek
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60°C. Blag postopek 50°C. Normalen postopek  50°C. Blag postopek 40°C. Normalen postopek

40°C. Blag postopek 40°C. Zelo blag postopek  30°C. Normalen postopek ~ 40°C. Blag postopek
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Maksimalna temperatura  Roéno pranje. Maksimalna  Izdelka ni dovoljeno prati
30°C. Zelo blag postopek temperatura 40°C

Lyginimas su garinimu gali negriZtamai sugadinti audinj.
Cheminis valymas:

Gaminj galima profesionaliai valyti cheminiu badu tetrachloretilenu ir vis:
simboliu F; Normalus procesas.

tirpikliais, paZymétais

Gaminj galima profesionaliai valyti cheminiu budu tetrachloretilenu ir visais tirpikliais, pazymétais
simboliu . $velnus procesas.

Gaminj galima profesionaliai valyti cheminiu badu angliavandeniliais (distil perata
intervalas tarp 150°C - 210°C,

uisidegimo temperatara 38°C - 70°C). Normalus procesas.

Gaminj galima profesionaliai valyti cheminiu badu angliavandeniliais (distili perati

intervalas tarp 150°C - 210°C,
uisidegimo temperatira 38°C - 70°C

@ @E@®

elnus proces

Gaminio cheminiu bidu valyti negalima.

%

Pagal standarty CSN EN 1SO 23758:2005 apie prieziaros bady zyméjima, naudojant 3ig simboliy eilés tvarka:
skalbimas, balinimas, dziovinimas, lyginimas ir profesionali tekstilés priezidra (cheminis valymas).

G@Gaminlojas (importuotojas, platintojas) Kontaktinis adresas:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

Beljenje:

A D

Dovoljena uporaba vseh belil na Dovoljeno le belilo na osnovi
osnovi kisika kisika/ brez Klora

KA

Izdelka ni dovoljeno beliti.

&

Izdelek se lahko susi v bobnastem Izdelek se lahko susi v bobnastem  Vyrobek se nesmi s
susilniku. Normalna temperatura,  susilniku.Nizja temperatura sufenja. ~ susiéce.

) A =

Likanje primaksimalni Likanje pri maksimalni Likanje pri maksimalni ~Izdelka ni dovoljeno likati.
i likalne plosée i likalne plosée temperaturi likalne plosce

Susenje v bobnastem susilniku:

3it v bubnové

Likanje:

200°C.

Likanje s paro lahko povzroci nepovratne poskodbe.

Izdelek je mogoce profesionalno kemiéno &istiti s tetrakloroetenom in z vsemi topili, ki so navedena pod
simbolom F. Normalen postopek.

Izdelek je mogoce profesionalno kemicno Cistiti s tetrakloroetenom in z vsemi topili, ki so navedena pod
simbolom E Blag postopek.
plamenisée 38°C do 70°C) Normalen postopek.

Izdelek je mogoée profesionalno kemiéno istiti v ogljikovodikih (obmogje destilacije med 150°C in 210°C,
plamenisée 38°C do 70°C) Blag postopek.

@ Izdelek je mogoce profesionalno kemiéno Eistiti v ogljikovodikih (obmogje destilacije med 150°C in 210°C,

@ Tzdelka ni dovoljeno kemiéno istiti.

V skladu z normo CSN EN ISO 23758:2005 7a oznacevanje nacinov nege in za uporabo zaporedja simbolov v
vrstnem redu: pranje, beljenje, suienje, likanje in profesionalna nega tekstilij (kemiéno &

G@Prmzva}alec (uvoznik, distributer) Kontaktni naslov:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

@ riciesnacia i uiywanie tekstyliow

« Kazdy wyrdb ma na lewej stronie (lub w kieszeni) metke z instrukcjg pielegnacji i z opisem skladu materialowego.
« Bezwarunkowo przestrzegaj niniejszych podanych zalecen, zapewni to, iz wyrob bedzie mial staly ksztalt, kolor, a
towar nie zostanic w zaden sposb uszkodzony.

« Zakupiony przez Ciebie wyrdb zaleca si¢ przed pierwszym wykorzystaniem wypraé zgodnic z podanymi
zaleceniami.

Zalecamy praé wszystkie wyroby wywrécone na lewa strong, aby nie odarly sig w pralce (rozjasnianie, mechacenie).
Suszac na sloricu pamigtaj, aby wyroby pozostaly wywrécone na lews strong, by nie doszlo do wyplowienia. Stosuj
zawsze proszki do prania, ktdre sa przeznaczone do jasnych lub ciemnych tkanin (z dzialaniem wybielajgcym do
bialych i color do kolorowych).

Tkaniny przed praniem zawsze posortuj wedlug kolorow, zapnij zamki, ewentualnie oddziel tekstylia bardzo
podatne na odarcia. Podatne na odarcia tkaniny nalezy pra¢ w worku do prania. Sypigc proszek wprost na pranie,
nalezy pamigtac, aby wszystkie grudki proszku zostaly (jezeli pomiedzy praniem zostanie
byt dlugo nierozpuszczona grudka proszku, to ta zbyt duza koncentracja proszku moze lekko uszkodzié kolor).

« Uzywajac wyrobu nalezy pamietaé, aby nie d ilo do odaré (opi si¢ o szorstkie przedmioty itp.).
« Jezeli ubranie jest przepocone po uprawianiu sportu, nalezy go od razu wyprac lub przynajmniej przeplukac w
czystej wodzie.

Bielenie:
Dozwolone bielenie dowol Dozwolone bielenie tylko érodkiem  Nie stosowaé wybiclania
srodkiem utleni lenowym/bez eym

Suszenie w suszarce bgbnowej:

&

Dopuszczalne suszenie w suszarce  Dopuszczalne suszenie w suszarce  Nie suszyé w suszarce bebnowej.
bebnowej. Temperatura normalna bebnowej. Temperatura nizsza.
Prasowanie:
ie w e w Prasowanie w Nie prasowaé
plyty dolnej 200 °C. plyty dolnej 150 °C plyty dolnej 110 °C.

ie 2 uzyciem pary moze nieodwracaln

« Jezeli prasujesz ubranie z napisem, upewnij si¢, czy napis jest naszyty, naklejony lub farb Kl lub
farbowanego napisu nie wolno przeprasowaé, zostanie zniszczony. Zalecamy pranie prasowad, jezeli bez podszewki
jest wywrcone na lewy strone, aby na ubraniu nie powstaly blyszczace miejsca i nie doszlo do napisu. Czy:

« Jezeli prasujesz pranie zbyt goracym zelazkiem, material moze si¢ spali¢ lub zmienic kolor. Z tego powodu zawsze
najpierw wyprobuj temperature Twojego zelazka na wewnetrznej stronie rzeczy.

ia lub

Uwaga na luino wiszacy sznurck, istnicje ryzyko powiessenia dziccka,
Opakowanie nie jest zabawka! Nie dopusc do tego, aby dziecko wlozylo sobie woreczek na glowe.

Znaczenie symboli dot. piel

95 °C proces lagodny 70°C proces normalny 70 °C proces lagodny

temperatura

60 °C proces fagodny 50 °C proces normalny 50 °C proces lagodny 40 °C proces normalny

'

0 °C proces lagodny 40 °C proces bardzo lagodny 30 °C - proces normalny 30 °C proces lagodny

Pra¢ recznic. Maksymalna  Nie pra¢

30°C proces bardzo lagodny temperatura 40 °C
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@ odriavanje i upotreba tekstilnih materijala

« Svaki proizvod na rubu (ili dZzepu) ima tiket sa uputom za odrzavanje i popisom sastava materijala.
« Bezuvetno se pridrzavajte ovih uputa, osigurava Vasem proizvodu stalni oblik, boju i roba se ne moze ostetiti.
« Proizvod koji kupite se preporucuje pre upotrebe oprati po navedenim uputama.

Preporuéujemo pranje svih proizvoda uzvracene, da se ne bi u maini ostetili (posvetlili, dobili grudvice). Prilikom
sudenja na suncu pazite, da proizvodi ostanu okrenuti na rubnu stranu, da ne bi posvetlili. Uvek koristite deterdzent
Koji je namenjen za svetli ili tamni ves (sa delovanjem za belinu i kolor za ve§ u boji).

Ves pre pranja uvek razvrstajte po bojama, zatvorite kopcanje, eventualno razdelite tekstil osetljivi na grebanje.
Osetljivi ves se daje u vrece za pranje. Prilikom sipanja deterdzenta direktno na ves pazite na to, da se sve grudvice
raspu (ukoliko medu vesom u boji ostanu duze vece grudve ne rastopljene, moze tako povecana kolicina deterdzenta
oftetiti boju ).

« Prilikom upotrebe proizvoda pazite da ne bi dolo do grebanja (naslanjanjem na grube predmete i sl.)

« Ukoliko jena odeci znoj prilikom sportskih aktivnosti, potrebno je odecu odmah oprati ili barem isprati u gistoj
vodi.

« Kad peglate odecu sa natpisom, pogledajte da li je natpis vezeni, lepljeni ili farbani. Leplieni i natpis u boji se ne
sme prepeglati, u obrnutom slucaju ga mozete ostetiti. Ukoliko je ves bez postave, preporucujemo peglanje sa rubne
strane, da se na odeci ne pojave sjajna mesta i da ne bi doslo do otecenja natpisa.

« Ukoliko ve§ peglate prilicno vruéom peglom, moze sagoreti ili promeniti nijansu boje, zato uvek unapred
kontrolisite toplotu Va3 pegle na rubu odece.

UPOZORENJE:

Ovaj proizvod moze sadrzavati male delove - opasnost da se moZe progutati ili udahnuti.
Painja na slobodno visecim vezicama se moze dete obesiti.

Omot nije igracka! Zabranite detetu da stavlja kese na glavu.

Znacaj simbola za odravanje:
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toplota 95°C
Normalni postupak

toplota 95°C k Ina toplota 70°C ~ Maksimalna toplota 60°C
Mirni postupak Normilni postupak Normalni postupak

¢
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toplota 60°C ksimalna toplota 50°C k Ina toplota 50°C  Maksimalna toplota 40°C
Mirni postupak Normalni postupak Mirni postupak Normilni postupak

toplota 30°C  Maksimalna toplota 30°C
Normalni postupak Mirni postupak

toplota 40°C
Mirni postupak

toplota 40°C
‘Veoma mirni postupak

i)

Maksimalna toplota 30°C  Ruéno pranje
‘Veoma mirni postupak Maksimalna toplota 40°C
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Proizvod se ne sme prati

da symbo]u F - proces normalny

hemiczn, ie w tetra je i

dia symbolu F - proces lagodny

temperatura zaptonu 38°C -70°C). Proces normalny

hem h
temperatura Ldplonu Sec -70°C). Proces lagodny

destylacji 150°C - 210°C,

Nie czyécié chemicznie.

@Pmtesjonalne chemiczne czyszezenie w weglowodorach (temperatura destylacji 150°C - 210°C,

Zgodnie z norma CSN EN 1SO 23758:2005 dla oznaczania sposobu pielegnacji i
kolejnosci symboli: pranie, bielenie, suszenie, p i
chemiczne).

w
tekstyliow (cz

G ®Producent (importer, dystrybutor) Adres kontaktowy:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

Beljenje:

A I P 98

Dozvoljena upotreba svih Dozvoljeno oksid./bez hlora Proizvod se ne sme beliti

sredstvom za beljenje

Proizvod ne sme susiti u bubanj
masini u bubanj masini

Susenje u bubanj magini za suSenje:

TTpom3sox se moze susiti
mofe susiti u bubanj masini.
Normalna toplota.

TTpousBoy se moze susiti
moze susiti u bubanj masini.
Niza toplota suSenja.

A A =

Peglanje pri Peglanje pri maksimalnoj Ne sme se peglati
toploti 150°C toploti 110°C

Peglanje:

Peglanje pri
toploti 200°C

Peglanje motZe izazvati nepovratno ostecenje rublja.

Hemijsko &idcenje:

Proizvod se moze hemijski i Cistiti i svim raz ima im pod
simbolom F. Normalni postupak.

Proizvod se moe hemijski profesionalno Eistiti tetrahlorethenom i svim razredivacima navedenim pod
simbolom F. Normalni postupak.
tatka gorenja. 38°C az 70°C) Normalni postupak.

Proizvod se moze profesionalno hemijski istiti u ugliovodeonicima (destilacija izmedu 150°C i 210°C,
tatka gorenja 38°C do 70°C) Mirni postupak

Proizvod se ne sme hemijski Cistiti.

@ Proizvod se mo¥e profesionalno hemijski istiti u ugljovodeonicima (destilacija izmedu 150°C i 210°C,

Po normi CSN EN ISO 23758:2005 za oznake nacina odrzavanja i prilikom upotrebe simbola po redu: pranje,
beljenje, suienje, peglanje i profesionalno odrzavanje tekstila (hemijsko ciscene).

G@Pmizvodaé (uvoznik, distribucija) Kontaktna adresa:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

@ intretinerea i folosirea produselor din materiale textile

« Fiecare produs are pe partea de verso (sau in buzunare) o etichetd cu instructiuni privind intretinerea si descrierea
compozitiei materialului.

+ Respectati fara conditii aceste instructiuni specificate, veti oferi produsului dvs. o stabilitate de forms, culoare si
produsul nu va fi in nici un fel degradat.

« Este recomandati spalarea produsului dvs. inainte de folosire, conform instructiunilor specificate.

Se recomanda spilarea tuturor produselor pe partea de verso pentru a evita frecarea acestora in magina de spalat
rufe (albire, cocoloase). In cazul uscarii la soare acordati atentie faptului ca produsele si rimana intoarse pe verso
pentru a evita decolorarea acestora. Utilizati intotdeauna detergenti destinati pentru rufe de culoare deschisi sau
inchisa (cu efect de albire pentru cele deschise si efect color pentru cele colorate).

Inainte de spalare efectuati sortarea rufelor dupi culoare, incheiati fermoarele, eventual separati materialele
textile foarte sensibile la frecare. Rufele sensibile se vor spala prin utilizarea unui sac de spilare. In cazul aplicarii
detergentului direct pe rufe, acordati atentie faptului sa faramitati toti bulgrii de detergent (in cazul in care intre
rufele colorate va rimane un bulgare de detergent nedizolvat un timp mai lung, acest exces de concentratie poate
provoca degradarea culorilor).

« In cazul folosirii produsului acordati atentie faptului de a se evita frecarea (contactul cu obiecte cu suprafete
dure sam.d)

« In cazul in care produsul este transpirat datoriti sportului este necesara ori spilarea imediata a acestuia, ori cel
putin clitirea acestuia in apa curati

« In cazul in care veti efectua cilcarea unui produs cu inscriptie trebuie sa va asigurati de faptul daca inscriptia este
cusuta, lipita sau coloratd. Inscriptia lipitd si colorata nu poate fi calcata, existd riscul de degradare a acesteia. Se
recomanda de asemenea calcarea tuturor rufelor pe partea. de verso, in caul in care nu are ciptugeala, pentru a evita
formarea de zone lucioase pe imbracaminte si d

« In cazul in care veti efectua cilcarea cu un fier de calcat foarte incilzit se poate produce arderea tesiturii sau
modificarea nuantei de culoare, din acest motiv verificati temperatura fierului dvs. de calcat pe partea de verso
a produsului.

AVERTIZARE:

Acest produs poate contine componente mici - pericol de inghitire sau inspiratie.
Atentie la firele ce atarna liber, exista pericolul de spanzurare a copilului.
Ambalajul nu reprezinta o jucirie! Feriti copilul de a-si pune siculetul pe cap.

]| privind i

Spilare:

max. 95°C p max. 95°C max. 70°C max. 60°C
Pruccdura normald Procedura moderata Pmccdum normald Pmccdura normald

max. 60°C max. 50°C max. 50°C max. 40°C
Proccdura moderatd Pmccdura normald Pmccdum moderatd Prucedura normald

max. 40°C max. 40°C max. 30°C max. 30°C
Procedura moderati Procedurd foarte moderaté Procedura normala Procedura moderaté
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@D sttsel och anvindande av textilierna

+ Varje produkt r pa insidan (eller i fickan)utrustad med en skotselmarkering och med en beskrivning av
materialsammansittningen.

+ Genom att folja de angivna instruktionerna, sikerstaller du att p
forstors pa annat sitt.

« Produkten du kopt rekommenderas att tvittas enligt de angivna instruktionerna innan anvindningen.

dukten behaller sin form, firg och att den inte

Det rekommenderas att alla produkterna tvittas vinda in och ut s att de inte slits (bleks, bildas noppor). Vid
torkning i solen se till att produkten &r vringd ut och in s att den inte bleks. Anvind alltid tvittmedel som ér avsett
for vit eller fargad tvitt (med blekningseffekt pa vit tvitt och farg pa firgad tviitt).

Tvitten skall innan den tvittas alltid sorteras efter firg, dra upp blixtlas, sortera eventuellt ut textilier som &r kinsliga
for dofter. Kinslig tviitt skall placeras i tvittpasar. Vid applicering av tvittmedel direkt pd plaggen se till att alla
Kklumpar i tvittmedlet sprids ut (om det i den firgade tvitten blir kvar klumpar av tvittmedel for linge kan denna
overdrivna tvittmedelskoncentration litt skada firgerna).

« Nir produkten anvinds se till att den inte utsitts for notning (om du t.ex. lutar dig mot obehandlade foremal o.s.v.)
Om plaggen ir genomsvettiga efter sport skall de tviittas omedelbart eller tminstone skdljas i rent vatten.

« Om du stryker plagg med text, kontrollera om texten ir sydd, klistrad eller pamalad. Klistrade och pamélade texter
far inte strykas, de kan da forstoras. Det rekommenderas ocks att stryka alla plagg in och ut om de ar utan foder, for
att det inte skall uppsta blanka flickar och for att eventuella texter inte skall forstoras.

+ Om du stryker plaggen med for hett strykjarn kan tyget brannas eller sa kan firgnyansen andras, prova darfor
alltid ditt strykjirns temperatur pd avigsidan

VARNING:

Produkten innehaller sma delar - fara for sviljning eller inandning.

Var forsiktig med fritt hingande snéren, risk for att barn kan strypas.
Forpackningen ér ingen leksak! Hindra barn fran att sitta pasen pa huvudet.

Skotselsymbolernas betydelse:

Tvittning:
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Maximal temperatur 95°C  Maximal temperatur 95°C  Maximal temperatur 70°C  Maximal temperatur 60°C
Normal hantering Forsiktig hantering Normal hantering Normal hantering

Maximal temperatur 60°C  Maximal temperatur 50°C  Maximal temperatur 50°C  Maximal temperatur 40°C
Forsiktig hantering Normal hantering Forsiktig hantering Normal hantering

Maximal temperatur 40°C  Maximal temperatur 30°C  Maximal temperatur 30°C
Mycket forsiktig hantering ~ Normal hantering Forsiktig hantering
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Maximal temperatur 40°C
Férsiktig hantering
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Maximal temperatur 40°C ~ Handtvitt Produkten far inte tvittas

Mycket forsiktig hantering ~ Maximal temperatur 40°C

W/ W =

Temperatura max. 30°C Splare manuali. Spalarea produsului
Procedura foarte moderata  Temperatura max. 40°C interzisa

/N KA

Permisa doar utilizarea mijloacelor  Este interzisa albirea produsului

oxidante de albire/ fara clor

Uscare interzisa

Albire:

>

Permisa utilizare tuturor
mijloacelor oxidante de albire
Uscare in uscator:

Produsul se poate usca in uscitor Produsul se poate usca in uscitor
‘Temperatura normala de uscare Temperaturd redusi de uscare

2 =

Cilcarela o Cilcarela o i Calarelao Este interzisi cilcarea
max. a talpii fierului 200°C  max. a talpii fierului 150°C  max. a talpii fierului 110°C  produsului.
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Curitare chimici:

Produsul poate fi curitat chimic in mod profesional cu tetracloretend si toti solventii categorizati cu
simbolul F. Procedura normald

Produsul poate fi curatat chimic in mod profesional cu tetracloreteni si toti solventii categorizati cu
simbolul E. Procedurd moderata

Produsul poate fi curiat chimic in mod profesional cu hidrocarburi (interval distilare intre 150°C 5i 210°C,
punct de explozie 38°C la 70°C) Procedura normala

Produsul poate fi curitat chimic in mod profesional cu hidrocarburi (interval distilare intre 150°C §i 210°C,
punct de explozie 38°C la 70°C) Procedurd moderata

Este interzisa curatarea chimici a produsului.

WORIOI®

Conform normei CSN EN ISO 23758:2005 privind identificarea modului de intretinere si folosire si utilizarea
succesiunii simbolurilor in ordinea: spilare, albire, cilcare si tratare profesionald a materialelor textile (curitare
chimic:

G®Pmduc€uor (importator, distribuitor) Adresa de contact:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

Blekning:

A /N

Tillatet att anvinda alla oxiderande  Endast oxiderande/icke-
blekningsmedel klorblekningsmedel tillatna.

KA

Produkten far inte blekas

Torkning i torktumlare:

Produkten kan torkas i torktumlare. dukten kan torkas i duk far inte torkas i

Normal temperatur. Lag temperatur. torktumlare.

Strykning:

Strykning med en Strykning med en Strykning med en Produkten fir inte strykas.
ey i

p pd p
strykjirnet pa 200°C strykjirnet pa 150°C strykjirnet pa 110°C
Strykning med anga kan orsaka oreparerbara skador.

Kemtvitt:

dukten skall i ionellt med tetrakl och alla | del som finns angivna
under symbolen F. Normal hantering

dukten skall i ionellt med och alla 1osni del som finns angivna
under symbolen . Forsiktig hantering

rodukten skall 1t i kolviten (dk
lampunkt 38°C till 70°C) Normal hantering.

all mellan 150°C och 210°C,

dukten skall kemtvittas it i kolviten (destillationsintervall mellan 150°C och 210°C,
flampunkt 38°C till 70°C) Forsiktig hamsrmg

Produkten far inte kemtvittas.

WGRICIE,

Enligt standarden CSN EN ISO 23758:2005 for mérkning av i d och for dni; av
symbolfrekvensen I ordningsfoljden: tvittning, blekning, torkning, strykning och professionell skotsel av textilier
(kemtvatt).

®Tillverkare (importér, distributér) Kontaktadress:

fa)

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, "Tjeckien

@D vicon u nenonssonane et nspenuii

« Kajioe M3je/ve Ha M3HAHOUHO/ CTOpoHe (M B KapMane) MMeeT GHPKY ¢ MHCTPYKIBAMM MO YXORY U €
OIICaHIEM COCTaBA MATEPHATOB

« Beerga col/ogaiite 31U MHCTpyKint, Tak ofecnewite BaieMy M3AMIO CTaGHIHOCTS BOPMBL, UBETa 1
Majgene He GyaeT oGecueIBATLCA.

« TpnoGperennoe Bamu ussienvie peKoMeH/IyeM Teper MepBbIM JCTIONTb30BAHMEM BHICTUPATh B COOTBETCTBUM C
YKasaHUAMI.

PeKoMeH/yen Bee H3LEILA CTUPATS ¢ H3HAHOUHOI CTOPOHBI, 4TOGbI OHU He MOTEPIHCH B CTHPANbHOI MautiHe
(ocBetentte, Komouku). Hpi cylIKe Ha COHIE YOEMUTECH, UTO M3EIILL OCTAIOTCA BHBEPHYTHIMIL HAUSHAHKY,

2] =

Pyunas cripia
Maxcumanbias
Temeparypa 40°C

I KA

Makcumanbras
remmeparypa 30°C,
Creunansas crupka

Vianentte e crupars

Or6ennpanne:

D

\roGut MaGexats Buropam 1Bera. Beeria MCHOMbaYyiite MOIUME CpEACTBA, KOTOpbIE i
cBetoro Wt TemHoro Gemys (c oT6emBaIoIM 3pexToM it Genoro i color A uBeTHOTO GenbA).

Bertbe mepen CTHPKOii BCETja PacCOPTHPYJiTe 110 LIBETY, SCTETHITE MOTHUMN, IO BOSMOKHOCTH OT/E/ITE M3eMIs
13 nerko ucnpasomeiics Tkann. Torkoe Genbe cTipaitte B cr Tlpu
CTHPAILHOTO HOPOIIKA IPSMO Ha OIEALY YOEMTEC, YTO NOPOLIOK PACCHIAICH PABHOMEPHO, 6e3 KOMKOB (ec/ut
KOMOK TOPOIIIKA OCTAHETCA MEKJLY UBETHBIM GE/beM CMIIKOM JO/TO HEpACTBOPEHHBIM, TaKas UpesMepHast
KOHIEHTPALMA MOPOLIKA MOXET C/Ierka IOBPEUTH KPAcKy).

« Tlpw ncnonssosamim wsgemts crapaiirec usGerats uctupamus (ne omupaitrech o rpy6o o6paGoranmbie
npeMeTs 1 T.IL)

« EC/lit O1a IIPOIIOTEa BO BPeMSI CIIOPTA, HEOGXORIMO €¢ HEMEAICHHO TIOCTUPATS W XOTs Gbl IPOLIONOCHY Th
B XOJIOJIHOI! BOJle.

« Ecmu Bl riazmte ofieXy ¢ HaJmMChio, IPOBepbTe, eC/M HAAIMCH BHIIIMTA WM NMPMIEN/IeHa WM HaHeceHa
Kpackoit. HakeeHHyio wi HApHCOBAHHYIO HAATNCH Heb3s DIAJMTh, uHade Bbi ee ncroprute. Ioatomy
PeKOMeH/TyeM TAaITh BCIo OfIeKAy (6e3 MOFIIMBKY) C MSHAHKI, 4TOBH! Ha OfIKAE He GBI GTIECTAIIIX MECT it
HAITUCH He NOBPeXA/ACh.

« EC/li Of€K /1y IIajiTh CTIMLIKOM FOPAHIM Y TIONOM, MOKHO CKe b TKaHb I H3MEHMTh OTTEHOK LBETa, 03TOMY
HEOBXOMIIMO BCeIIa Mepe/t HAUAIOM IIKKH TPOBEPHTH TEMIEPATYPY YTIOra Ha USHAHOUHOF CTOPOHE U3ICIIIA.

IIPEIYVIIPEXIEHVIE:

JIaHHOE U3JICIHE MOKET COREPIKATH METKIte IeTati - nipu p wm
OcTOpOXHO - CBOGOHO BHCILIIE LIHYPKI, PEGEHOK MOKET Ha HHX OBECHTBCA.
ViakoBKa He siBsieTca urpywkoit! He paspeluiaiite ACTsM HAAEBATH MELLIOK Ha TOTOBY.

3Hauenme CHMBO/IOB IPH yXOJie:

Crupra:

g
g

Han Has Has Han

Temneparypa 95°C Temmepatypa 95°C Temmepatypa 70°C Temmepatypa 60°C

HopmanbHas CTupka Ilapmasn crupka H crnpra H crupa
Han Has Has Han

Temmeparypa 60°C
Ilapsmas cTupka

Temmepatypa 50°C
HopmanbHas cTHpKa

Temmeparypa 50°C
Ilapsmas cTupka

Makcumanbhas

Temneparypa 40°C
HopmanbHas cTupka

g
g
¢

Makcumanbias Maxcumanbiast Maxkcumanbias
Temneparypa 40°C Temneparypa 40°C Tevmeparypa 30°C
C

Iagamas cTupka cTHpKa H cTHpKa

Temueparypa 30°
IlMapaman cTupka

@ Maintenance and Use of Textile Materials

« Every product is provided with a label with instructions for maintenance and specification of material composition
on the back of the product (or in a pocket).

+ 'The instructions stated must be unconditionally observed to keep permanent shape and colour and protect the
product against impairment.

+ It is recommended to wash the products purchased by you in accordance with the instructions mentioned.

We recommend washing all products inside out so that they do not wear away (light stains, lumps). When sun-
drying, do not forget to turn the products inside out to prevent weathering. Use always washing powders meant for
light or dark clothes (with bleaching effect for white and colour for colour clothes).

Before laundry the clothes should be always sorted by colours, zippers should be zipped, and clothes sensitive to
mechanical wear should be separated. Sensitive clothes should be washed using a washing bag. When dispersing
the washing powder directly on the clothes, pay attention so that you separate all lumps of powder (if a lump
of powder remains undissolved on the fabric for a long time, the excessive concentration of powder may slightly
damage colour).

+ When using the clothes prevent their mechanical wear (leaning against coarse objects etc.).

« If the clothes are sweaty after sport, it is necessary either to wash them immediately or to rinse them in clean
water at least.

« If you iron clothes bearing signs or slogans, check whether they are sewn, affixed or painted on them. Affixed or
painted signs and slogans mustn't be ironed, otherwise they will be destroyed. We recommend ironing all clothes
inside out, provided they equipped with lining, to prevent creating glossy stains and destroying the signs and
slogans.

« If you are going to iron the clothes applying a too hot iron, you may burn the material or change the colour shade.
Therefore, you should always try the temperature of your iron on the reverse side of the clothes first.

WARNING:

‘This product may contain small particles - swallowing or inhaling hazard.
Beware of any free-hanging strings - the hazard of death by hanging.
Packing is not a toy! Do not allow your child to put the bag on his/her head.

Meaning of symbols for treatment:

Washing:

g
g
g
g

Maxi temperatur M:

95°C. Standard procedure  95°C. Moderate procedure  70°C. Standard procedure  60°C. Standard procedure

M.

60°C. Moderate procedure  50°C. Standard procedure  50°C. Moderate procedure ~ 40°C. Standard procedure

Maxi M:

40°C. Moderate procedure ~ 40°C.Very moderate proc. ~ 30°C. Standard procedure  30°C. Moderate procedure

3
&
X

Maximum temperature Manual washing maximum  The product should not
30°C.Very moderate proc.  temperature 40°C. be washed.

e BCex P e Wapenye sanpeineno otGenmsarn
i TONbKO xn0pa
otGenmparenst

Cyuixa B Gapabannofi cyuke:

&

Vi3jjeniie MOKHO CywiTh B Visnenne nenvss cyuts
GapaGannoii cyuxe

HOpMa/IbHasl TeMIepaTypa

Vlajjenite MOXHO CywuTh B
GapaGanoii cywike
Huakas TeMIeparypa CywIKit.

) A =

Tnaauts npu Dnauts npu He tnaguts
MAKCHMA/IbHOI MAKCHMA/IBHOI
Tenmmeparype 150°C Temmnepatype 110°C

Zehleni:

Dnajurs npu
MAKCHMA/IHOI
Temmeparype 200°C

DHKeHbe C APOM MOPKET BbISBATS HEOGPATIHMBIE IOBPEKACHI
Xumuyeckas 4uCTKa:

Vigermite MOKHO MPOGECCHORANBHO XIMHHECKH SHCTHTD ¢ UCTIOTH3OBAIEM TeTPaXIOPITIICHa I BCeX
PaCTBOpITEIei, MIepeuICTCHRBIX Jist CHMBONA «Fo.
HopmartbHast 4HCTKa

sgernite MOKHO POGECCHORANBHO XIMIHECKH YHCTHTD C UCTIONb3OBARNEM TETPAXIOPITIIEHA I BCeX
PACTBOPHTeTIelt, MepeuHCIeHHBIX AT CHMBOTA «Fo.
Ilagsmas srctka

Visgierite MOHO MPOGeCCHONAbHO XHMIUHECKH WHCTHTD C HCTIONb30BARIEM YITIBOOPOOB (AUANA30H
auctwmsnt ot 1500C 10 2100C, TouKa B 380C - 700C). H wneTKa.

@@ @

Viazenue MOXXHO IIpoeccHOHa/TbHO XMMIeCKH YMCTUTD C UCTIONb30BAHMEM YI/IeBOAOPOIOB (Manason
muctunsm ot 1500C 0 2100C, Touka Bocrnamenenus 380C - 700C). Mlamsamas yncrka

VI3ze/ie sampeliero MofBEpraTh XHMIECKOI HHCTKe.

RI@

Cornacto Hopme CSN EN 1SO 23758:2005 juisi 0603HaueHMs crioco6oB o6paGOTKM 1 1P HCIOMb3OBAHMM
CiMBOTOB B HOCTI: CTUPKa, cyllKa, DIaKenbe 1 mpodeccuonanbHas 06paboTka
(xuMuecKas THCTKR).

®Marotosurens (ummoprep ctpubyTop ) KonTakTHbiit anpec:

)

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

Bleaching:

/N KA

It is permitted to use only oxidation/ Bleaching is prohibited
non-chlorine bleaching agents

Application of all oxidation
bleaching agents is permitted.

Drying in a tumble drier:
@
N

‘The product may be dried in a tumble The product may be dried in a tumble The product is not dried in a tumble

drier. Standard temperature. drier. Lower drying temperature.  drier.

Troning:

Ironing at the maximum  Ironing at the maximum  Ironing at the maximum The product should not
of the ironing of the ironing of the ironing b ironed.

surface 200°C surface 150°C surface 110°C

Steam ironing may cause irreversible damage.

Chemical cleaning:

‘The product may be
under the F symbol. Standard procedure.

and all solvents specified

lly cleaned using
The product may be professionally chemically cleaned using tetrachlorethane and all solvents specified
under the F symbol. Moderate procedure.

The product may be professionally chemically cleaned using hydrocarbons (within distillation limits
ranging from 150°C to 210°C, flash point up to 38°C to 70°C) Standard procedure

The product may be professionally chemically cleaned using hydrocarbons (within distillation limits
ranging from 150°C to 210°C, flash point up to 38°C to 70°C) Moderate procedure

gThe product must not be cleaned using chemicals.

n accordance with the standard CSN EN ISO 23758:2005 for marking of methods of treatment using the following
order of the symbols: washing, bleaching, drying, ironing, and professional treatment of textiles (chemical cleaning).

G@Manufacmm (importer, distributor) Contact address:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ

@D Udriba a poutivanie textilii

« Kady vyrobok je na rubovej strane (i vo vrecku) vybaveby dtitkom s nivodom na osetrovanic a s popisom
materidlového zloZenia,

« Bezpodmieneéne dodrzujte tieto uvedené pokyny, zabezpedite Vasemu vyrobku stdly tvar, farbu a tovar nebude
nijak znchodnoteny.

« Vémi zakipeny vyrobok sa doporucuje pred pouzitim vyprat podla uvedenych pokynov.

Doporuéujeme vietky vyrobky prat naruby, aby sa v pracke neodrely (vyblednutie, zmolky). Pri suseni na slnku
dbajte, aby vyrobky zostaly obratené naruby, aby nedoslo k vyblednutiu. Pouzite vidy pracie prasky, ktoré s uréené
na svetlé & tmavé pradlo (s bieliacim téinkom na biele a color na farebné).

Pradlo pred pranim vzdy roztriedte podla farieb, zapnite zipsy, eventudlne oddelte textilie velmi chiilostivé na oder.
Chuilostivé pradlo sa dava vyprat v pracom vaku. Pri sypani présku priamo na pradlo dbajte, aby sa rozpustili vietky
hrudky présku (pokial medzi farebnym pradlom zostane hrudka prasku prilis dlho nerozpustend, moze tito vysokd
koncentracia prasku mierne poskodit farbu).

« Pri pouzivani vyrobku dbajte na to, aby nedochdzalo k oderom (opicranie sa o hrubo upravené predmety apod.)
« Pokial je oblecenic prepotené zo portu, je potrebné ho bud hned vyprat alebo aspoi prepldchat v istej vode.

« Pokial zehlite oblecenie s népisom, jistite sa & je napis vysivany & lepeny alebo farbeny. Lepeny a farbeny napis
nesmicte prezehlit, inak ho znehodnotite. Doporucujeme tiez zehlit vietko prédlo, pokial je bez podsivky naruby,
aby na obleceni nevznikly leskl¢ miesta a nedochadzalo k poskodeniu napisu.

« Pokial pradlo zehlite prilis teplou Zehlickou, moze dojst ku spaleniu litky & zmene farebného odtiefta, preto vidy
dopredu vyzkisajte teplotu Vasej zehlicky na rubu veci.

VAROVANIE:

Tento vyrobok méze obsahovat malé ¢asti-nebezpecenstvo prehltnutia alebo vdychnutia.
Pozor na volne visiace $nirky, hrozi obesenie dietata.

Obal nie je hracka! Zabréiite dietatu nasadzovat si sacok na hlavu.

A%

znam symbolov_pre oSetrova;

®
g

g

Ea

teplota 70°C imdlna teplota 60°C

Maximilna teplota 95°C Maximalna teplota 95°C
4 Normlny postup Normlny postup

Normlny postup Mierny postup

Maximalna teplota 50°C
Normalny postup

Maximilna teplota 40°C Maximalna teplota 40°C
Mierny postup Velmi mierny postup

Maximélna teplota 60°C
Mierny postup

Ina teplota 50°C imdlna teplota 40°C
Mierny postup Normailny postup

ilna teplota 30°C imélna teplota 30°C
Normilny postup Mierny postup

g
&
X

Maximalna teplota 30°C  Ruéné pranie
Velmi mierny postup Maximalna teplota 40°C

Vjrobok se nesmie prat

Béleni:

A /N P 929

Povolené pouitie vietkych Povoleny iba oxidaény/nechlorovy  Vyrobok sa nesmie bielit.

oxidacnych bieliacich prostriedkov  bieliaci prostriedok.

Vjrobok se moze susif v bubnovej  Vyrobok se moze susit v bubnovej bok sa nesmie susit v bubnovej
susicke. Normalna teplota. susicke. Nizia teplota susenia. susicke.

N

Zehlenie pri maximdlnej  Zehlenie pri Zehlenie pri Vyrobok sa nesmie Zehlit.
teplote Zehliacej plochy leplole Zzehliacej plochy teplote Zehliacej plochy
200°C 150° 110°C

Susenie v bubnovej susicke:

Zehlenie:

Zehlenie pérou moe zposobit nevratné poskodenie.
Chemické cistenie:

Virobok sa moze chemicky cistit

pod symbolom . Normalny postup

a vietkymi

Vyrobok sa moie p
pod symbolom F. Mlemy postup

chemicky cistit tetrachlérethé a vietkymi rozptitadl
bod vznietenia 38°C az 70°C) Normalny postup.

Vyrobok sa mote profesiondlne chemicky cistit v uhlovodikoch (destilaény rozsah medzi 150°C a 210°C,
bod vznietenia 38°C

0°C) Mierny postup.

Vyrobok se nesmie chemicky istit.

@ Vjrobok sa moe profesiondlne chemicky cistit v uhlovodikoch (destilacny rozsah medzi 150°C a 210°C,

Podla normy CSN EN SO 23758:2005 pre oznacovanie zposobov oSetrovania a za pouZitie postupnosti symbolov
v poradi: pranie, bielenie, suSenie, Zehlenie a profesionalne oSetrovanie textilif (chemicke Cistenie).

G@Vymbca (dovozca, distributor) Kontaktna adresa:

U Tesly 1825, 725 26, Petivald, CZ



